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Ogodlne informacje dotyczace instalacji i produktu

Przed instalacjg i uruchomieniem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.
Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub
szkody materialne.

A UWAGA: Firma BauWatch nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z

niewfasciwego uzytkowania lub nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa.

Informacje dotyczace instalacji

Przed rozpoczeciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa zawarte w
niniejszym dokumencie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji i uruchomienia opisanymi w dalszej czesci instrukcji.

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci prosimy o kontakt z przedstawicielem BauWatch.

Informacje o produkcie

Zasilanie: Produkt jest zasilany przez panele stoneczne wspomagane ogniwem paliwowym.

A UWAGA: Produkt zawiera metanol.
Prosze zapoznac sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w
niniejszym dokumencie.

Oswietlenie: Produkt jest wyposazony w niewidoczne dla ludzkiego oka oswietlenie podczerwone,

nie jest wymagane dodatkowe oswietlenie.

Uziemienie: Produkt nie jest podfgczony do zasilania z Iadu, a zatem nie jest uziemiony.
Jesli w miejscach wysokiego ryzyka wymagane jest uziemienie, firma BauWatch
musi zainstalowac dodatkowy kabel uziemiajacy w zatwierdzonym punkcie

uziemienia dostarczonym przez klienta.

Wymiary w trybie transportowym:
Rozmiar wcm 115 x 115
Waga w kg 725
Wysokos¢ w cm 270

Deklaracja zgodnosci WE lub Wielkiej Brytanii:

Deklaracja zgodnosci WE (CE) lub Wielkiej Brytanii (UKCA) dotyczaca produktu jest

dostepna na zadanie.
CA W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt z przedstawicielemn BauWatch.
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa Wymagane wyposazenie
Podczas pracy na maszcie nalezy zawsze nosié¢ nastepujace srodki ochrony (WewnqtrZ komory baterii)

indywidualnej:

® K ¢ & O m e
Kask ochronny Obuwie Rekawice Ochrona Ochrona Kamizelka .
ochronne ochronne oczu stuchu bezpieczenstwa |

/\ OSTRZEZENIE

+  Przy sile wiatru 9 lub wyzszej maszt musi by¢ schowany (RYZYKO WYPADKOW)!

+ Podczas burzy lub burzy z piorunami zabrania sie wykonywania prac na naszych systemach wiezowych
lub w ich bezposrednim sasiedztwie!

+ Zabrania sie wykonywania prac na lub w szafach systemowych w wiezy i/lub na szczycie wiezy. Prace te
moga by¢ wykonywane wytacznie przez upowazniony personel Bauwatch!

» Zabrania sie mocowania produktow innych producentéw do wiez!
* Nie wolno pali¢ w poblizu naszych produktéw solarnych, gdy drzwi sg otwarte!
* Upewnij sig, ze cztery nogi podporowe nie wystajag na jezdnie i prawidtowo je zabezpiecz!

* Nie otwieraj drzwi ani pokryw na site!

LATWOPALNA CIECZ | OPARY, TOKSYCZNA
METHANOL % W PRZYPADKU POLKNIECIA, TOKSYCZNA W

PRZYPADKU WDYCHANIA, POWODUIJE

(UN3473 / UN1230) USZKODZENIA NARZADOW

tatwopalnosé Toksyczny Zagrozenie dla e S
zdrowia
Zachowaj szczegé6lng ostroznosé, gdy wyswietlane sg nastepujace ikony: E;otected

e, e BauWatch

Ostrzezenie o niebezpieczenstwie upadku

Moze zaistnie¢ koniecznos¢ pracy na wysokosci przy uzyciu srodkéw pomocniczych. . )
Istnieje ryzyko upadku. 4x ptytki podporowe 1x baner ogrodzeniowy

Ostrzezenie przed ostrymi przedmiotami
Mozesz mie¢ kontakt z ostrymi lub spiczastymi przedmiotami lub naroznikami. Istnieje

ryzyko zranienia ktutego i skaleczenia. Wymagane dOdatkowe narZQdZia

Ostrzezenie o obrazeniach rak

g
Istnieje ryzyko urazu rak w wyniku zgniecenia. / ____________________________

Ostrzezenie dotyczace zagrozen podczas tadowania akumulatorow
Moze dojs¢ do powstania mieszanek gazowo-powietrznych (znanych jako gaz tlenowo- Klucz nasadowy z grzechotkg 19 mm

wodor), ktdre sg potencjalnie wybuchowe. Nalezy unika¢ zrédet zaptonu i zapewnic (Do regulacji nég podporowych w celu wypoziomowania)
dobra wentylacje.

Ostrzezenie dotyczace napiecia elektrycznego
Istnieje ryzyko narazenia ciata na dziatanie napiecia elektrycznego, ktore moze byc¢
potencjalnie niebezpieczne dla zdrowia lub zycia.

> B> p P




Baultatch

Transport za pomoca woézka widtowego
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2. Podczas transportu wozkiem
widtowym nalezy przechylié¢ wieze do
tytu.

Transport za pomoca dzwigu na ciezaréwce

1. Zawsze uzywaj tulei do widet wdzka
widtowego.
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4. Umiedé klb’rki, aby ‘z‘épobiec
przesuwaniu sie.

3 Uzywac atestowanego tancucha 2-
ramiennego na krzyz oraz uchwytow do
podnoszenia.

5. Zabezpiecz wieze za pomoca pasow
mocujgcych, zwracajgc uwage, aby rama
nie ulegta wygieciu.

Baultatch

Przygotowanie do montazu wiezy

Aby zapewnic¢ ptynne dziatanie i uniknac fatszywych alarmow oraz problemadw zwigzanych z
bezpieczenstwem, prawidtowy montaz jest waznym pierwszym krokiem w realizacji projektu.
Pomagaja w tym nastepujace punkty:

Ustawienie zgodnie z rzutem, jesli jest dostepny.
Nie nalezy umieszczac wiez na kontenerach lub dachach.

Umiesc wieze na stabilnej i twardej powierzchni, aby zapobiec nadmiernemu kotysaniu sie
wiezy.

Ustaw wieze drzwiami skierowanymi na poétnoc, aby uzyskac optymalna energie stoneczna
(patrz ilustracja ponizej).

W razie potrzeby doktadnie wyczys¢ soczewki.

W miare mozliwosci unikaj obiektéw powiewajacych na zdjeciu (krzewy, plandeki itp.).

W miare mozliwosci unikaj powierzchni odbijajacych swiatto (woda, szkto itp.) na obrazie.

W miare mozliwosci unikaj potencjalnych odblaskéw w kamerze (reflektory, samochody itp.).

Unikaj umieszczania wiez w poblizu stromych zboczy.
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Przed rozpoczeciem pracy na wiezy skontaktuj sie z dziatem
obstugi BauWatch przed rozpoczeciem prac na wiezy:

+48 22 153 23 60

Prosze przygotowa¢ dane klienta oraz numer BW (w lewym gérnym rogu drzwi).
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Zainstaluj i uruchom wieze Solar 3
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1. Ustaw wieze tak, aby drzwi byty 2. Obréé czerwong blokade do goéry, aby
skierowane na po6tnoc; pomocha moze wysungc¢ nogi podporowe.
byé w tym aplikacja z kompasem.

3. Wyciagnij nogi podporowe i umies¢ pod
nimi ptytke. Uzyj klucza 19 mm, aby
odkrecié¢ nogi. Uzyj go do
wypoziomowania wiezy.
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4. Obroc¢ swiatta podczerwone w kierunku
monitorowanych katéw widzenia.
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5. Przed podniesieniem masztu sprawdz, 6. Trzymaj luzno linki odciggowe i prowadz je
czy haki linek odciggowych moga sie podczas podnoszenia masztu. Upewnij sie,
swobodnie poruszaé¢ w otworze. ze linki odciggowe nie zaczepiajg sie o

zadne przedmioty.

Baultatch

7. Przed catkowitym wysunieciem masztu
nalezy ponownie sprawdzi¢ haki, aby
upewnic sie, ze sg nadal dobrze
zamocowane.

8. Wysun maszt do konca, az linki
odciggowe bedg napiete. Uwaga: nie
obracaj go z nadmierng sita!

9. Przed zatozeniem kiédki skontaktuj sie
najpierw z dziatem obstugi BauWatch
(patrz ponizej) w celu aktywacji wiezy.
Uwaga: klucz nalezy przechowywaé¢ w
bezpiecznym miejscul!

W celu aktywacji prosimy o kontakt z dziatem obstugi BauWatch

+48 22 153 23 60

Prosimy o przygotowanie danych klienta oraz numeru BW (w lewym gérnym rogu drzwi).
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